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Szotak Szlvia
A magyar nyelvii kultara jelenléte
Felsopulyan

Tanulmanyomban egy 2000-ben elvégzett kutatds tapasztalatait fogom véazolni, amelyet
a Kdszegt6l mintegy 15 km-re fekvo kozép-burgenlandi telepiilésen, Felsopulyan (Ober-
pullendorf) végeztem. Csupan rovid 6sszehasonlitast fogok adni, amelyben bemutatom a
Trianon utani magyar nyelvii kultira megnyilvanulasait egészen napjainkig.

A helység torténete a 10—12. szazadig nyulik vissza. Ekkor jelentek meg a tajon az el-
s hatarér-telepiilések. Az ide telepitett magyarok a nyugati hatar védelméért voltak fele-
16sek. A 12—13. szazadban jelentek meg a német hospitesek, illetve a térok habortk da-
lasa miatt kvetkezett be a 15-17. szazadban a tengermelléki horvatok idetelepitése. Ez
a harom etnikum ¢él ma is a teriileten, a torténelem forgatagatdl fiiggden kiilonboz6 sta-
tuszban. Felsépulya Burgenland Ausztridhoz csatoldsa utan jarasi székhely lett, 1958-
ban Ko6zéppulyaval egyesiilt, majd 1975-ben elnyerte a varosi rangot.

Az 1921-es trianoni békeszerzodés értelmében a burgenlandi magyarsag kisebbségi
statuszba kerlilt. A tobbnyire egynyelvii magyar lakossdg erésen elszigetel6dott, a
tobbségi nyelv nem tudasa kisebbségi érzéseket keltett benniik. A masik két népcsoport
nyelvét csak a pendlizd®' munkésok ismerték. Ezt a bezarkozast csak noveli, hogy Ma-
gyarorszagtol sem kaptak tdmogatast. Veliik ellentétben az osztrakok és horvatok a ma-
gyar allam szazadeldon megmutatkozo erészakos oktataspolitikajanak kovetkeztében
megtanultak magyarul, és sokkal tobb volt koztiik a haromnyelvii is, mint a magyarsag
korében.

Az egynyelviiség egészen 1938-ig — amig miikddtek a felekezeti, illetve majorsagi
magyar nyelvii iskolak,* valamint tudték tartani a kapcsolatot a hatér tiiloldalén é16 ro-
konokkal — nem jelentett olyan nagy hatranyt, mint 1938 utan. Az iskolak és kapcsolatok
megsziinésével nyelvi hatranyuk fokozodott, ezt érezték a bevonuld, de németiil nem tu-
do katondk is. fgy a magyar nyelv értéke fokozatosan hattérbe szorult, s a tSbbségi német
nyelv presztizse megnovekszik.

Az 1921-38 kozott izolaltan €16, féleg mezdgazdasagi termeléssel foglalkozd magyar
lakossag meg tudta tartani hagyomanyait, hasonléoan a horvatokhoz, akik e tradiciok
fenntartasara sokkal nagyobb hangstlyt fektettek és fektetnek ma is. A polgarosodas fo-
lyamataval, a modern kor megjelenésével a hagyomanyos falusi kozosségek felbomlasa-
val a tradiciok is lassanként a gyakorlatbol az emlékezetbe szorultak vissza. Bar a magyar
nyelvoktatasnak 1945 utan nem lett volna akadalya, nagyon kevesen igényelték azt. Leg-
tobbszor a sziilok irattak be a gyerekeket német nyelvii iskolakba, mert lattak azt, hogy a
magyar nyelvvel nem lehet semmit kezdeni. Igy alakult ki fokozatosan az a t5bbségében
szdbeliségen alapuld magyar nyelvii kultira, amely mar nem jelentette az adott beszéld
irni és olvasni tudasat, ennek hidnyaban pedig egyre kevésbé jelentett kulturalis kotddést.

1 Ingazo

%2 Felekezeti iskolak (6): Felsé- és Kozéppulyan katolikus, Felsé6rott katolikus és re-
formatus, Also6rben katolikus, Oriszigeten evangélikus.

Uradalmi iskolak a Toszogben (4): Paulahof (az 1960-as években sziinik meg), Wittmans-
hof, Edmundhof, Kleyhof (ez utobbiak mar a 20-as években megsziinnek).



Természetesen mindig volt egy kis csoport a lakossag korében, aki igénybe vette az intéz-
ményes magyar nyelvoktatast elemi iskolai szinten.*
A magyar nyelv egyre inkabb szokassa, s6t napjainkra idegen nyelvvé valt.

Ma mintegy 800 magat magyarnak vallo lakosa van Felsdpulyanak. Nézziik meg, milyen
magyar nyelvii kultirat teremtenek napjainkban, kiilonos tekintettel az oktatasra, a valla-
si életre, valamint a szorakozasra, miivel6désre.

Az oktatast megvizsgalva meg kell allapitanunk, hogy Pulya iskolacentrum, s intéz-
ményrendszerével eleget tesz a pulyai jaras igényeinek. A magyar nyelvoktatas terén a
nyolcvanas évektdl kovetkezett be szamottevd, de mégis lasst valtozas. Eloljaroban le
kell szogezniink, hogy olyan magyar osztalyok vagy iskolak, amelyekben minden tantar-
gyat magyarul tanulnak, egész Burgenlandban, igy FelsOpulyan sincsenek. A magyar
nyelvet idegen nyelvként tanuljak a gyerekek. A Volksschule (4ltalanos iskola 1-4.) elsé
négy osztalyaban az 1998/99-es tanévtdl vezették be a magyar nyelvet kotelezo tantargy-
ként. Ez annyit jelent, hogy ha a magyar osztalyba jelentkezett valaki, akkor négy évig
kdtelezo tanulnia a nyelvet, s minden félévben osztalyzatot kap beldle. Az elemi iskola-
ban a 2000-es adatok szerint dsszesen 55-en tanultak magyarul.*

A Hauptschule (altalanos iskola 5-8.) osztalyaiban is hasonlo a helyzet, évfolyamon-
ként 10-12 gyerek tanulja a magyart egy kozos horvat-magyar osztalyban. A diakok ren-
delkezésére itt egy dekorativ, szépen feldiszitett osztalyterem all. A falakat a didkok raj-
zai, valamint a tanulast segitd magyar nyelvi feliratok tarkitjak.

A pulyai gimnaziumban az 1987/88-as tanévben indult be egy kdzos horvat-magyar,
un. ,,pannon” osztaly, évfolyamonként 1015 diakkal, akik négy évig kitelez8en tanuljak
a magyart és érettségi vizsgat tehetnek. Ezzel a lehetéséggel évente két tanulo él.

Meg kell emliteniink az 6vodai magyar nyelvii oktatast, hiszen az 6vond lelkes mun-
kéjanak is eredménye, hogy a ma felnové gyerekek egyre nagyobb szamban érdeklddnek
amagyar nyelv irdnt. 2000-ben az 6vodaba jar6 110 gyerek koziil 75-80, 90%-ban német
ajku gyerek ismerkedett a magyar nyelvii dalokkal, mondokékkal, versikékkel heti 20
oraban.

Az iskolan kiviili nyelvoktatasnak is van két megjelenési forméaja. Délutanonként a
gyerekek 1997 o6ta szakkori keretben, zenés, jatékos modszerekkel tanulhatnak magya-
rul. A z6mében 6—10 évesek a magyar kultiiraval és népi hagyomanyokkal ismerkedhet-
nek meg heti két alkalommal. Jol kiegészitik az iskolai nyelvtanulast, mert bar jatékos
formaban, de az olvasast és irast is gyakoroljak. Kedvenc kolt6jiik Kanyadi, Sarkadi,
Webres Sandor. Az itt tanité pedagogus a kdvetkez6képpen fogalmazott:

,, Cél, hogy ne ugy tanuljak meg a magyar nyelvet, mint a pullendorfi 40-es, 50-es ge-
neracio, akik hallas utan tanultak a nyelvet és kotédésiik a kulturahoz nincs”.

Egyértelmiien a vasfliggdny megsziinése utan valt népszeriivé az a felndttek szamara
meghirdetett nyelvtanfolyam, amelynek mintegy tiz éves multja van Pulyan. A kurzuson
heti 2x50 percben olyan osztrak kereskeddk, szallodatulajdonosok, tanarok, orvosok

8 P1.: az 1969/70-es tanévben a felsépulyai 6t osztalyos elemi iskolaban 6t csoportban
147-en tanultak magyarul. Ebben az évben kb. 500 gyerek tanult 6sszesen magyarul a
burgenlandi iskoldkban. 1992/93 évben 21 gyerek tanul az elemiben, 41 a polgariban, 72
pedig a gimnaziumban magyart (dsszesen 133).

8 Az els6 osztalyba 12, a masodikba 19, a harmadikba 15, a negyedik osztalyba 9 ta-
nuld jar.
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vesznek részt kezd6 és halado szinten egyarant, akiket a hatar kozelsége, a gazdasagi, ke-
reskedelmi kapcsolatok, vagy éppen személyes okok motivalnak.

Tehat 6sszességében kb. 250 pulyai lakos tanult magyarul az ezredfordulon.

A kisebbségek esetében a nyelv megtartasdban és kulturalis hagyomanyok apolasaban
a csalad és az iskola mellett kiemelked6 szerep jut az egyhaznak. Pulyan a hitélet iranyi-
toi a redemptoristak, akik 1934-ben érkeztek Felsépulyara. Kozéppulyanak az egyesités
eldtt, egészen 1949-ig 6nallod plébaniaja volt, de miutan Fels6pulyan a redemptoristak
templomot épitettek, a hitélet kozpontja egyre inkabb oda tevédott at. Sokan jarnak fel
ma is eskiidni, aldozni, noha ezt K6zéppulyan is megtehetnék. Mind a k6zéppulyai, mind
a felsdpulyai Szt. Ferenc kapolnaban van magyar mise vasarnaponként, kb. 30 hivo rész-
vételével, akik tobbségében 60—70 év felettiek. Az eskiivéi és temetési szertartasok igény
szerint magyar, német, vagy mindkét nyelven folynak. A gyerekeknek tartott hittanorak
sajnos német nyelviiek. A helyiek véleménye szerint a redemptoristak nagyban hozzaja-
rultak ahhoz, hogy a magyar sz6 megfogyatkozott a két Pulyan.

A varos kulturalis élete ma tobbnyire német nyelven folyik, német a mindennapok
nyelve is. Magyar szot legfeljebb még Kozéppulyan hallani. A vasfiiggdny megsziinésé-
vel mégis kapott némi lendiiletet a magyar nyelvii kultura a telepiilésen, persze ez par lel-
kes ember aldozatos munkéjanak az eredménye.

A magyar nyelvii hagyomanyok tudatos apolasarol 1946 6ta beszélhetiink. Ekkor a bécsi
magyaroktol is sok segitséget kaptak a burgenlandiak, de a helyiek is elkezdték dsszefogni a
magyarokat horvat mintdra. Ekkor szervezddtek a legény-egyletek és elevenedtek fel szinjat-
szas hagyomanyai. A Burgenlandi Magyar Kulturegyesiilet munkajaba a pulyaiak is lelkesen
bekapcsolodtak 1968-t6l, azota folyamatosan van az egyesiiletnek pulyai fiokja. Erre a Fel-
sO0r és Fels6pulya kozotti tavolsag miatt van sziikség. A tagok feladatuknak érezték, hogy
olyan zenés, tancos produkciokat hozzanak Magyarorszagrol, amelyre a helyi magyarsagnak
igénye volt: tobbnyire szindarabok, népzenei estek voltak, cigdnyzenekarok léptek fel.

Megsargult fotok tanuskodnak a hajdani népviseletrdl vagy a szinjatszo kor lelkes csa-
patarol. Ezek a sziniel6adasok a kulturalis élet jelents eseményeinek szamitottak a két
vilaghabort k6zotti években, de a masodik vilaghaborat kovetden is. A hetvenes években
azonban teljesen megsziintek. Megsziint a magyar nyelvii mozifilmek vetitése is. A 20-
as években sziiletett mai hetvenesek szeme még felcsillant, ha esziikbe jutnak a hajdan 14-
tott magyar filmek (Egri csillagok, A 18csei fehér asszony).

Nyoma sincs a paraszti kultira hagyomanyainak. Csak az 6regek emlékeiben élnek a
toll- vagy kukoricafosztasnal elhangzott magyar dallamok, mesék stb. A legtobb mesét
tudé kézéppulyai Ribarics Janos, az ,, 6reg kilenc ™ emléke is feledésbe meriilt. Torténe-
teit és trufait, amelyeket a szegényeknek mesélt, Gaal Karoly jegyezte le.*® Manapsag
nincs mesemonddja Pulyanak.

Az 1958-as évben megalakult a kdzéppulyai tanccsoport, amely egészen az 1970/71-es
évig Orizte és szorakoztatta magyar népi tancokkal, versekkel, dalokkal a burgenlandi te-
lepiilések lakoit. A tdnccsoport miikodésének a fiuk elmaradasa vetett véget. A lanyok lel-
kesedésébdl 1971/72-ben megalakult az elsd lanytanccsoport. Piroska néven még 1997-
ben is felléptek.

% A kilenc ragadvanynév. Azért kapta Ribarics Janos, mert Kozéppulyan sok volt a
Ribarics. A kilencet elnevezést azért kapta, mert kilenc gyereket nevelt fel, az oreg pedig
évei szama miatt ragadt ra.

% Gaal Karoly: Aranymadar. Szombathely, 1988.



Hagyomanya volt a Kézéppulyaiak életében az Gn. ,, hdrom tancnak”, amelyet mindig
a Judas-napi bucstkor jartak a templom el6tt, a litdnia utdn. Nevét a hagyomany onnan
kapta, hogy a felfogadott cigdnyzenekar harom tdncot huzott el: egy keringét, egy csar-
dast és egy indulot. Hagyomany volt, hogy a fiatalok itt jelentették be jegyességiiket a falu
kozosségének. A parok mindig elére megbeszélték, hogy kivel jarjak el a harom tancot.
A harom tanc utan a fiatalok a vendéglében folytattak tovabb a mulatsagot.

Az 6reg pulyai emberek portréit, életképeit, hazait Karal Viola drokitette meg rajzain,
festményein. Joos Gyorgy fotdin 6rzi a pulyai multat. Miiveiket mindketten tobbszor
megmutattak a nagyk6zonségnek egy-egy kiallitas alkalmaval.

Hagyomanyosan minden évben megrendezésre keriil hosszu évek o6ta a varos Un.
Domschitz vendégldjében — amely egy kozkedvelt magyar taldlkozohely —, a magyar ka-
racsony. Ezen az iinnepen mindig jelen van a magyar kozosség apraja-nagyja. Az {inne-
pen szivesen részt vesznek a nem magyar ajka férjek vagy feleségek is. Korabban Ma-
gyarorszagrol hivtak fellépoket, de a legutobbi évek gyakorlata szerint a helyi 6vodasok
és kisiskolasok magyar nyelvii miisora tette fényesebbé az tinnepet. Ilyenkor valamelyik
magyar nyelvet oktatd pedagogus vezetésével dalokkal, versikékkel kedveskedtek a ven-
dégeknek.

A szervezOk igyekeznek minden szellemi igénynek eleget tenni. Szinte minden évben
meghivnak egy-egy ciganyzenekart, vagy valamilyen zenés, tancos produkciot. 2000-
ben egy szegedi tarsulat adott el6 operett dalokat.

A tavalyi év nivos rendezvényei kozé tartozott a majusban megrendezésre keriild
Kanyadi-est. Az erdélyi irdnak az 6vodas €s kisiskolas gyerekek kedveskedtek sajat meg-
zenésitett verseivel. Azt est folyaman torténelmi eldadasok és egyéb népzenei dallamok
is elhangzottak. A németiil tudokat sem zartak ki; a magyarokra oly jellemz6 tolerancia-
val az el6adasokat mindkét nyelven felkonferaltak, sot rovid német nyelvii 6sszefoglalast
is készitettek, amit a magyarul nem érték megkaptak az est eldtt. Hasonld szinvonald es-
tet mar korabban is rendeztek; akkor Tamasi Aron sziiletésének 100. évforduldjara emlé-
keztek és Kodaly Zoltan miiveibdl valogattak a kdzonség szamara.

A magyar kultirat fenntartani igyekvo par lelkes ember jovoltabol a varos mar masod-
szor rendezhette meg un. ,,Kufsteini taldlkozot”. El8szor 1998-ban ,,Emlék és 6rokség”,
majd 2000-ben ,,Mit ér az ember, ha magyar?” cimmel. A tudomanyos tanacskozasra Eu-
ropa minden részébol érkeztek magyarok. A 98-as tanacskozas keretein beliil az 1948-as
szabadsagharcnak a tarsadalmi, politikai, irodalmi és miivészeti életre valo kihatdsanak
jelent6ségét dolgoztak fel. A 2000-ben megtartott tanacskozés az ausztriai magyarsag
problémaival, identitastudatanak kérdéseivel foglalkozott. A résztvevék meggy6zodhet-
tek arrdl, hogy az ausztriai magyarsag helyzete hagyomanyaiban és identitdséban is egye-
di. Legnagyobb gondot az asszimilacio jelenti.

Hasonl6 rendezvénysorozatra keriilt sor 1996-ban, amikor a pulyaiak a honfoglalas
1100, Ausztria 1000 éves jubileumat tinnepelték meg.

A varos minden évben megiinnepli pl. marcius 15-¢ét. E jeles napon az Ausztriai Ma-
gyar Szervezetek Kozponti Szovetsége évente szavaloversenyt rendez Petdfi tiszteletére,
amelyen a pulyai kisdiakok is képviseltetik magukat.

Megmérettetést jelentett a magyarul tanul6 didkok szamara a 99-ben Fels6pulyan ren-
dezett mesemondo és népdalénekld verseny, amelyet a BMKE és a soproni Benedek Elek
Pedagdgiai Fdiskola kdzosen szervezett meg Benedek Elek sziiletésének 140. évfordulo-
jéra. A pulyai gyerekek leginkabb a népdaléneklésben remekeltek.

A véros igyekszik kulturalis kapcsolatait a hataron tulra is kiterjeszteni. Egy-egy ilyen
,Magyar estre” a felsdpulyai és a magyarorszagi telepiilés is késziil valamilyen miisor-
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szammal. Az ilyen és hasonlo rendezvények teremtenek alkalmat pl. a Piroska tanccso-
port fellépéséhez. A jo kapcsolat eredménye, hogy a Gydr-Moson-Sopron megyei Hon-
ismereti Egyesiilet szervezésében megrendezésre keriild Orszagos Honismereti Akadé-
mia 25. talalkozoja alkalmabol a résztvevok FelsGpulyara is ellatogattak és megismer-
kedhettek a varos torténelmi multjaval, az itt €16 magyarsag életével és terveivel.

A gy6ri Apéczai Csere Janosrol elnevezett Tanitoképzd Foiskola ,,Apaczai napok” ci-
men megrendezett nemzetkdzi tudomanyos konferencidjara 1998-ban Pulya polgarmes-
terét, Kullmann Ern6t is meghivtak, aki eldadasaban a magyar nyelv oktatasanak helyze-
tét ismertette.

A fentebb felsorolt kulturalis eseményekrél a pulyaiak a véros ujsagjaban®’ olvashat-
nak, amelyben a kilencedik oldalon talaljak a magyarsaggal kapcsolatos hireket magyar
és német nyelven egyarant.

A magyar nyelviiség megnyilvanulasa az a 2000-ben megjelent magyar nyelvii CD,*
amelyen pulyai gyerekek énekelnek népdalokat, Kanyadi-verseket, és a helyiek altal irt
megzenésitett verseket. A gyerekek 6tven olyan dalbdl valogattak ki kedvenceiket, ame-
lyet mar tobb éve gyakorolnak.

Osszegzésképpen: a fentiekbél azt gondolhatjuk, hogy a pulyai magyar nyelvoktatas, il-
letve a kulturalis ¢let is fellendiilni latszik, s a gyakorlat valoban ezt igazolja. Meg kell je-
gyezni, hogy annyira az utols6 pillanatban torténtek ezek a pozitiv valtozasok, hogy a tel-
jes asszimilacié nehezen elkeriilhetének latszik.

Iskolai keretek kozott egyre nagyobb oraszamban van lehetdség arra, hogy az érdekld-
dok a magyart mint idegen nyelvet tanulhassak, de kb. tiz esztend6 kell ahhoz, hogy le-
ballagjon a gimnaziumban egy olyan magyarul tanuld osztaly, amely folyamataban 12
évig tanulta a nyelvet emelt 6raszamban. Ha ez bekdvetkezik, tudunk nyilatkozni arrdl,
hogy mennyire eredményes a magyar nyelv oktatasa Fels6pulyan. Jelenleg a gimnazium-
ban végzett tanulok nyelvtudasa kb. az alapfokl nyelvvizsgaval egyenld. Ugyancsak or-
vendetes tény az 6vodasok lelkesedése és fogékonysaga, hiszen a nyelv szeretetét ma-
gukkal viszik. Azonban az § esetiikben nem a nyelv tudasardl van sz6, hanem magyar
nyelv{i dalok, mondokak, versek szovegének elsajatitasardl. Tudjuk, sok munka fekszik
amogott, hogy a versenyeken eredményesen szerepelnek. Problémat jelent, hogy nem all
a tanarok rendelkezésére olyan tankonyv, amelybdl differencialtan tanithatnanak, olyan
tanmenet ¢és tanterv, amely segithetné munkajukat. Tapasztalataim szerint az eredmé-
nyességet a taner6k dsszefogasanak hianya is hatraltatja. Az elmult évtizedekben a csala-
don beliil sem tanitottak meg a gyerekeket a magyar nyelvre. Napjainkban a motivaciot a
leginkabb a gazdasagi kapcsolatok, lehetdségek jelentik a nyelv atadasara.

Kozéppulyan még manapsag is hallani magyar szot. Szerencsére van par ember, aki szi-
vén viseli a nyelv sorsat, s kihasznal minden alkalmat magyar rendezvények szervezésére.
Ezen 6sszejovetelek jelentdsége, hogy az aktiv kommunikaciora is alkalmat adnak. Bar
megfigyeléseim szerint, akik a legtobbet tesznek a magyar kulturaért, azok kozott is eléfor-
dul, hogy a beszélgetés nyelve a német. Miért? Mert mar kdnnyebb németiil beszélni.

S végiil az egyhaz szerepérl is kell par szot ejteni. Oriési segitséget jelentene a pulya-
iaknak, ha egy fiatal kétnyelvii patere lenne a kézdsségnek, aki azon tal, hogy magyar

%7 Unsere Stadt.
% Wir singen ungarisch, magyarul énekeliink. A széveget a népdalokon, Kanyadi-
verseken kiviil Koger Katalin, Lévay Erzsébet irta, a zenét prof. Karal Viola szerezte.



nyelv{i misét tart, a fiatalokkal is jo kapcsolatot tud kialakitani, s felvallalna a magyar
nyelv dpolasat is.

A burgenlandi szorvanymagyarsagrol megfeledkeztiink. Nekik pénzbeli tdimogatas he-
lyett inkabb szellemi segitségre lenne sziikségiik. Kapcsolatokra nemcsak a hatar menti
varosokkal, hanem a kisebbségekkel foglalkoz6 magyarorszagi intézményekkel, hogy a
hirek és lehetdségek hozzajuk is eljussanak, hiszen igy hozzajarulunk az asszimilacio fel-
gyorsulasahoz. A kis 1étszamuk ellenére legyen alkalmuk megismerni a tobbi hataron ti-
li magyarsag problémait, legyen kontaktus kozottiik.
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Hódi Sándor
Nemzeti önkép az ezredfordulón
Hogyan vélekednek magukról és egymásról a régió népei?
Az Európa Tanács támogatásával 1996 telén és 1997 tavaszán a romániai Bánságban, a magyarországi
Csongrád megyében és a jugoszláviai Vajdaságban tudományos felmérés készült,
amelynek során összesen 907 személy véleményét kértük ki a ma három országhoz
tartózó régió helyzetéről, az etnikai viszonyokról, a szülőhelyhez való kötődésről, illetve
az elvándorlás szándékáról, valamint az emberi kapcsolatok különböző aspektusairól –
egyebek mellett arról, hogyan vélekednek magukról és egymásról a térség különböző
nációi?89 Az alábbi összefoglalónkban kizárólag erről az utóbbi kérdéskörről szeretnénk
számot adni. Azt vizsgáljuk, hogy milyennek látjuk magunkat mi magyarok, és milyennek
látnak bennünket mások? Mi a helyzet más népek esetében: milyen megegyezést mutat a
saját néppel kapcsolatos tulajdonságok megítélése más népek véleményével?
A minta leírása
A megkérdezett személyek életkora 16–84 év között volt, az átlagéletkor 42,2 év. Nemek
szerinti megoszlás szerint 446 férfi, és 458 nő vett részt a felmérésben, három személy
nemére vonatkozóan nincs regisztrált adat. Családi állapot szerint a megkérdezettek 63
százaléka él házasságban, vagy élettársi viszonyban, 29 százaléka nőtlen, illetve hajadon,
7,5 százaléka özvegy, míg 0,5 esetében hiányzik a családi állapotra vonatkozó válasz.
Vallási hovatartozását illetően a 907 főből római katolikus 453, ortodox hitű 231, evangélista
90, református 74, görög katolikus 18, egyéb vallású 6, nincs megkeresztelve 30
személy, és nincs adat 5 személy esetében. Nemzetiségi megoszlás szerint 52,37% magyar,
14,77% román, 14,66% szlovák, 11,46% szerb, 2,09% horvát, 0,66% roma, 3,96
pedig egyéb nemzetiségű.
89 A kutatás kezdeményezője és romániai koordinátora Bodó Barna, a temesvári Szórvány
Alapítvány képviselője volt. A magyarországi felmérés dr. Feleky Gábor profeszszor,
a szegedi József Attila Tudományegyetem Szociológiai Tanszéke tanárának irányításával
történt. A Vajdaságban végzett vizsgálatokat pedig dr. Hódi Sándor, az adai
Selye-Szabó Stresszkutató Intézet igazgatója vezette. Rajtuk kívül mindhárom országból
számos szakember vett részt a kutatási projektum előkészítésében, a vizsgálat megszervezésében
és az adatok kiértékelésében.


